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سمير ماجول في منتدى بوابة البحرين: صياغة عقد اجتماعي اقتصادي جديد يرتكز على مبادئ الشفافية وتكافؤ الفرص وتشجيع المبادرة الفردية 
وتحفيز الابتكار

رئيس  العربية،  الغرف  اتحاد  رئيس  اكد 
والتجارة  للصناعة  التونس  الاتحاد 
خلال  ماجول،  سمير  التقليدية،  والصناعات 
الحيوي  الدور  الثانية:  الجلسة  في  له  كلمة 
الخاص  القطاع  في  غيرالحكومية  للمنظمات 
في  الحكومات،  لدعم  الاقتصادي  النمو  في 
ضمن  للفرص،  عالمياً  خيارا  تعتبر  منطقة 
‭يذلا‭ ‬2025‭ ‬ نيرحبلا‭ ‬باب‭ ‬ىدتنم  أعمال 
‬‭ةياعرب‭ ‬نيرحبلا‭ ‬ةراجتو‭ ‬ةعانص‭ ‬ةفرغ‭ ‬هتمظن 
‬‭سيئر‭ ‬دهعلا‭ ‬يلو‭ ‬يكلملا‭ ‬ومسلا‭ ‬بحاص 

‬‭ءارزولا‭ ‬سلجم
وبحضور  خليفة،  آل  حمد  بن  سلمان  الأمير 
عبدا الله  سمير  البحرين  غرفة  رئيس  سعادة 
لدول  التعاون  لمجلس  العام  والأمين  ناس، 
‭ريزوو ،يويدبلا  الخليج العربية جاسم محمد 
‬المواصلات‬‭ والاتصالات في مملكة البحرين 
‭ةعانصلا‭ ‬ريزوو‭‬،‭ ‬دمحأ‭ ‬نب‭ ‬هللادبع‭ ‬خيشلا‭. ‬د 
‬‭لداع‭ ‬نب‭ ‬هللادبع نيرحبلا ةكلمم يف ةراجتلاو 
‭ةراجتلا‭ ‬ةمظنمل‭ ‬ةماعلا‭ ‬ةريدملاو  ‬فخرو‬‭ ‬‭  
‭ماعلا‭ ‬ريدملاو  نجوزي‬‭ أوكونجو‬‭‬‭ ،  ‬العالمية 
أن  هونغبو،  جيلبرت  ‬لمنظمة‬‭ العمل‬‭ الدولية 
الاقتصادية  التنمية  في  الخاص  القطاع  دور 
النقاش  تستحق  التي  المحاور  أهم  من  يعد 
التحديات  ظل  في  خاصة  والدقيق،  العميق 
من  العديد  تواجهها  التي  الراهنة  الاقتصادية 
الخاص  القطاع  يمثل  حيث  العربية،  الدول 
دول  معظم  في  الاقتصادي  النمو  قاطرة 
تمويل  في  محورياً  دوراً  يلعب  كما  العالم، 
والاقتصادية،  الاجتماعية  التحتية  البنية 
ويعُتبر المصدر الرئيسي لتوفير فرص العمل 

وتحسين ظروف المعيشة للمجتمعات.
ورأى أن هيمنة الدولة على الاقتصاد العربي، 
التدخل  أو  الحكومية  الشركات  عبر  سواء 
تحدياً  تمثل  الحيوية،  القطاعات  في  المباشر 
هذا  كون  الخاص  القطاع  تطور  أمام  كبيراً 
من  العديد  تبنته  الذي  الاقتصادي،  النموذج 
الدول العربية منذ الاستقلال، أدى إلى اعتماد 
وتقديم  التوظيف  في  العام  القطاع  على  كبير 
وتقليل  واسعة  إعانات  منح  مع  الخدمات، 
وقد  المواطنين.  عن  الاقتصادية  المخاطر 
سلبية،  نتائج  عدة  الهيمنة  هذه  عن  أسفرت 
والابتكار،  المبادرة  روح  إضعاف  أبرزها: 

المباشر،  الأجنبي  الاستثمار  وتراجع  المنافسة،  وضعف  الفرص  واحتكار 
دور  بين  التوازن  إعادة  أن  أرى  ولذلك،  الخاص،  القطاع  إنتاجية  وضعف 
الدولة والقطاع الخاص أمر أساسي. ويجب أن تركز السياسات على: تقليص 
الدور الاقتصادي المباشر للدولة لصالح التنظيم والرقابة، وتشجيع الشراكة 
بين القطاعين العام والخاص، وإصلاح التشريعات لخلق بيئة أعمال تنافسية 
وشفافة. وتعزيز دور المؤسسات الوسيطة مثل الغرف التجارية لدعم القطاع 

الخاص وتمثيله في صنع السياسات.
ورأى ان التحديات التي تواجهها منطقتنا متعددة ومعقدة، وتشمل النزاعات، 
على  أن  أرى  السياق،  هذا  في  السياسية.  والانقسامات  المالية،  الضغوط 
السياسي  الاستقرار  تعزيز  كالتالي:  أولوياتها  ترتيب  العربية  الحكومات 
الصغيرة  الشركات  ودعم  التمويل  وتوفير  الأعمال،  بيئة  والأمني، إصلاح 

التحتية  البنية  في  والاستثمار  والمتوسطة، 
الفساد،  ومحاربة  الشفافية  وتعزيز  والتعليم، 

وتشجيع التعاون الإقليمي.
الذكاء  أن  إلى  ماجول  سمير  الرئيس  ونوه   
مسبوقة  غير  فرصة  يمثل  الاصطناعي 
في  نوعية  قفزة  لتحقيق  العربية  للاقتصادات 
الإنتاجية والابتكار. إذا تم استغلال هذه التقنية 
بالشكل الصحيح، يمكن أن تساهم في: تحسين 
كفاءة القطاعات الحيوية، وخلق فرص عمل 
تطوير  عبر  التنافسية:  القدرة  وزيادة  جديدة، 
منتجات وخدمات مبتكرة قادرة على المنافسة 
إقليمياً وعالمياً. معتبرا أن هناك مخاطر حقيقية 
البنية  في:  الدول  تستثمر  لم  إذا  التخلف  من 
التقني،  والتدريب  والتعليم  الرقمية،  التحتية 
يعتبر  الرقمية. وفي هذا الإطار  الفجوة  وسد 
دور الغرف التجارية والاتحادات بالغ الأهمية 
في هذا التحول، من خلال: تنظيم ورش عمل 
ودورات تدريبية، وتشجيع الشراكات، وتمثيل 
مصالح القطاع الخاص في صياغة السياسات 
ورواد  الناشئة  الشركات  ودعم  الرقمية، 
عبر  الاصطناعي  الذكاء  مجال  في  الأعمال 

برامج احتضان وتمويل مخصصة.
 وشدد ريئيس اتحاد الغرف العربية على أن 
الذكاء الاصطناعي فرصة وتحدٍ في آن واحد، 
ويعتمد النجاح على مدى جاهزية الحكومات 
والقطاع الخاص والمجتمع المدني لتبني هذه 

الثورة التقنية بشكل شامل وعادل.
وأكد أن مستقبلنا الاقتصادي على الرغم من 
تعصف  التي  والمالية  الجيوسياسية  التحديات 
لطاقات  العنان  إطلاق  في  يكمن  بمنطقتنا، 
طالما  الذي  المحرك  هذا  الخاص،  القطاع 
همشنا دوره. وإننا مدعوون اليوم إلى صياغة 
على  يرتكز  جديد،  اقتصادي  اجتماعي  عقد 
وتشجيع  الفرص،  وتكافؤ  الشفافية،  مبادئ 
وتكريس  الابتكار،  وتحفيز  الفردية،  المبادرة 
ثقافة المخاطرة المحسوبة. كما ويمثل الذكاء 
لاقتصاداتنا  تاريخية  فرصة  الاصطناعي 
كي تتبوأ مكانة متقدمة في خريطة الاقتصاد 
العالمي، لكنه في الوقت نفسه يحمل في طياته 
لم نحسن استخدامه ونستعد  إذا  مخاطر جمة 
تهدف  شاملة،  وطنية  استراتيجية  إلى  بحاجة  فإننا  لذا،  الأمثل.  بالشكل  له 
إلى تطوير البنية التحتية الرقمية، وتأهيل الكوادر البشرية، وتشجيع البحث 
والتطوير، وتوفير البيئة التشريعية والتنظيمية المناسبة لازدهار هذا القطاع 

الواعد.
 وختم بالقول إن غرف التجارة واتحاداتها مدعوة اليوم إلى أن تلعب دوراً 
الصغيرة  الشركات  دعم  خلال  من  الانتقالية،  المرحلة  هذه  في  محورياً 
وتمثيل  التمويل،  إلى  الوصول  وتسهيل  الابتكار،  وتشجيع  والمتوسطة، 
صياغة  في  والمساهمة  الحكومية،  الجهات  أمام  الخاص  القطاع  مصالح 

السياسات الاقتصادية، والمشاركة الفعالة في تنفيذ رؤية 2030.
المصدر )اتحاد الغرف العربية(



The President of the Union of Arab 
Chambers, President of the Tunisian 
Union of Industry, Commerce and 
Handicrafts, Samir Majoul, stressed 
during a speech at the second session: 
The vital role of non-governmental 
organizations in the private sector 
in economic growth to support 
governments, in a region that is a 
global choice for opportunities, within 
the work of the Bab Al Bahrain Forum 
2025 organized by Bahrain Chamber 
of Commerce and Industry under the 
patronage of His Royal Highness 
Crown Prince and Prime Minister 
Prince Salman bin Hamad Al Khalifa, 
in the presence of His Excellency the 
President of the Bahrain Chamber 
Samir Abdullah Nass, the Secretary 
General of the Cooperation Council 
for the Arab States of the Gulf 
Jassim Mohammed Al-Budaiwi, 
and the Minister of Transport and 
Communications of the Kingdom 
of Bahrain Dr. Shaikh Abdulla bin 
Ahmed, Minister of Industry and 
Commerce of the Kingdom of Bahrain 
Abdulla bin Adel Fakhro and WTO 
Director-General Ngozi Okonjo, The 
Director-General of the International 
Labor Organization , Gilbert Hongbo, 
that the role of the private sector 
in economic development is one 
of the most important axes that 
deserve deep and careful discussion, 
especially in light of the current 
economic challenges faced by many 
Arab countries, where the sector is 
represented Private locomotive of 
economic growth in most countries 
of the world, plays a pivotal role 
in financing social and economic 
infrastructure, and is considered 
the main source of job creation and 
improvement of living conditions for 
communities.
He believed that the state's hegemony 
over the Arab economy, whether 
through government companies or 
direct intervention in vital sectors, 
represents a major challenge to the 
development of the private sector, as this economic model, which 
has been adopted by many Arab countries since independence, 
has led to a great dependence on the public sector in employment 
and service provision, while granting broad subsidies and 
reducing economic risks for citizens. This dominance has 
resulted in several negative consequences, most notably: 
weakening entrepreneurship and innovation, monopolizing 
opportunities and weak competition, declining foreign direct 
investment, and weak productivity of the private sector. Policies 
should focus on reducing the direct economic role of the state 
in favor of regulation and oversight, encouraging public-private 
partnerships, and reforming legislation to create a competitive 
and transparent business environment. Strengthening the role 
of intermediary institutions, such as chambers of commerce, to 
support the private sector and represent it in policymaking.
The challenges facing our region are multiple and complex, 
including conflicts, financial pressures, and political divisions. 
In this context, I believe that Arab governments should prioritize 
as follows: promoting political and security stability, reforming 
the business environment, providing financing and supporting 
SMEs, investing in infrastructure and education, enhancing 

transparency and fighting corruption, 
and encouraging regional cooperation.
President Samir Majul noted that 
artificial intelligence represents an 
unprecedented opportunity for Arab 
economies to achieve a quantum leap 
in productivity and innovation. If 
properly utilized, this technology can 
contribute to: improving the efficiency 
of vital sectors, creating new jobs, 
and increasing competitiveness by 
developing innovative products 
and services that are competitive 
regionally and globally. There are real 
risks of underdevelopment if countries 
do not invest in: digital infrastructure, 
technical education and training, and 
bridging the digital divide. The role of 
chambers of commerce and federations 
is critical in this transformation by 
organizing workshops and training 
courses, encouraging partnerships, 
representing private sector interests 
in formulating digital policies, 
and supporting AI startups and 
entrepreneurs through dedicated 
incubation and funding programs.
The President of the Union of Arab 
Chambers stressed that artificial 
intelligence is both an opportunity 
and a challenge, and success depends 
on the readiness of governments, the 
private sector, and civil society to 
adopt this technological revolution 
comprehensively and fairly.
He stressed that our economic future, 
despite the geopolitical and financial 
challenges plaguing our region, lies 
in unleashing the energies of the 
private sector, an engine whose role 
we have long marginalized. Today, 
we are called upon to forge a new 
socio-economic contract, based 
on the principles of transparency, 
equal opportunities, the promotion 

of individual initiative, the stimulation of innovation, and the 
perpetuation of a culture of calculated risk. AI represents a 
historic opportunity for our economies to take a leading position 
on the global economic map, but at the same time, it carries 
with it great risks if we do not make good use and prepare for it 
optimally. Therefore, we need a comprehensive national strategy 
aimed at developing digital infrastructure, qualifying human 
cadres, encouraging research and development, and providing 
the appropriate legislative and regulatory environment for the 
prosperity of this promising sector.
He concluded by saying that the chambers of commerce and their 
federations are called upon today to play a pivotal role in this 
transitional phase, by supporting small and medium enterprises, 
encouraging innovation, facilitating access to finance, 
representing the interests of the private sector before government 
agencies, contributing to the formulation of economic policies, 
and actively participating in the implementation of Vision 2030.
Source (Union of Arab Chambers)

Samir Majul at Bahrain Gateway Forum: Forging a New Socio-Economic Contract Based on the Principles of 
Transparency, Equal Opportunities, Encouraging Individual Initiative and Stimulating Innovation



خالد حنفي يكشف من الصين عن مبادرة إطلاق مركز عربي صيني لدعم ريادة الأعمال والابتكار والاقتصاد البرتقالي

خلال  حنفي،  خالد  الدكتور  العربية،  الغرف  اتحاد  عام  أمين  كشف 
العربية"،   – الصينية  الصناعية  "المناطق  بعنوان:  لجلسة  ترؤسه 
لعدد  ووفود  المستوى  رفيعة  وصينية  عربية  شخصيات  بحضور 
كبير من الدول العربية، وذلك ضمن أعمال المؤتمر العربي الصيني 
الحادي عشر الذي عقد في مقاطعة هاينان الصينية خلال الفترة -27
29 أبريل 2025، عن تبني فكرة إنشاء حدائق صناعية وتكنولوجية 
بمواقع  تتمتع  العربية،  الدول  مختلف  في  مشتركة  صينية-عربية 
على  وذلك  اللوجستية،  والمراكز  الموانئ  من  بالقرب  استراتيجية 
غرار ما تنفذّه شركة "تيدا" الصينية ضمن المنطقة الاقتصادية لقناة 
السويس في مصر. ونوه إلى أنّ هذه المبادرة ترتكز على احتضان 
المواهب العربية ودمجها مع الخبرات الصينية في مختلف المجالات، 

وتعتبر بمثابة البنية التحتية اللازمة لهذه الحدائق.
بدقة  الحدائق  هذه  تخطيط  سيتم  أنهّ  إلى  حنفي  خالد  الدكتور  ونوّه 
مجموعة  تضم  موقع،  لكل  شاملة  رئيسية  خطة  وضع  مع  متناهية، 
عبر  مترابطة  والكبيرة،  والمتوسطة  الصغيرة  الوحدات  من  متنوعة 
والخلفية  الأمامية  الروابط  يعزز  مما  ومخرجات،  مدخلات  نظام 
العربية والصين، مما  المنطقة  حيث سيتم ربط كل مجمع بغيره في 
أساسية  ركائز  أربعة  على  مجمع  كل  ترتكز  تعاونية  شبكة  ينُشئ 
والتوجيه  الفني  التأهيل  على  ترُكز  والتطوير:  التدريب  وحدة  هي: 
الثقافي لجميع العاملين في المجمع. وحدة استخبارات السوق: استخدام 
والمستهدفة،  الحالية  الأسواق  لدراسة  والتحليلات  الضخمة  البيانات 
وتحديد احتياجات السوق. وحدة البحث والتطوير: مُخصصة لتكييف 
المنتجات مع أسواق محددة وتشجيع الابتكار. وحدة التمويل: إجراء 
دراسات الجدوى المالية لتسهيل حصول جميع الوحدات داخل المجمع 

على التمويل.
 INDUSTRIAL الحدائق  هذه  أنّ  حنفي  خالد  الدكتور  وأوضح 
PARK، ستكون بمثابة مشاريع عربية صينية مشتركة، مع وحدات 
والمبتكرين من كلا  لتعاون رواد الأعمال  تعمل كحاضنات  صغيرة 
جميع  في  وانتشارها  الحدائق  هذه  "إنشاء  أنّ  إلى  ونوّه  المنطقتين. 
أنحاء المنطقة العربية سيعزز بشكل كبير التجارة والاستثمار والتبادل 
أن  المبادرة  لهذه  يمكن  العربية والصين. كما  الدول  بين  المستدامين 
تخفف من العديد من المخاطر المرتبطة بالحروب التجارية، وتسهل 

العربية،  الغرف  اتحاد  يلعب  أن  واقترح  أسواق جديدة.  إلى  الدخول 
بالتعاون مع شركائه، دورًا هامًا في دفع هذا المسعى العربي الصيني 

المشترك.
في مصر  تطوّره  الذي  المشروع  عن  "تيدا" عرضا  وقدّمت شركة 
منذ عام 2008، عبر مساحةً تزيد عن سبعة كيلومترات مربعة في 
الأولى  المرحلة  إنجاز  تمّ  حيث  السويس.  لقناة  الاقتصادية  المنطقة 
ويتم  مربع،  1.34كيلومتر  حوالي  مساحتها  تبلغ  التي  التطوير،  من 
العمل حالياً على المرحلة الثانية التي تغطي مساحة ستة كيلومترات 
مربعة. وساهمت "تيدا" بشكل كبير في تعزيز الاقتصاد المصري من 
خلال الاستثمارات، وخلق فرص العمل )أكثر من 70 ألف وظيفة(، 
عام  أواخر  بحلول  دولار  مليار   4.6 من  )أكثر  المبيعات  وإيرادات 
2024(، ومدفوعات الضرائب )أكثر من 450 مليون دولار بحلول 

أواخر عام 2024(.

مائدة مستديرة لمنظمات ترويج التجارة العربية الصينية
وألقى أمين عام الاتحاد الدكتور خالد حنفي كلمة في اجتماع المائدة 
أنّ  فيها  العربية، اعتبر  التجارة الصينية  المستديرة لمنظمات ترويج 
كبيرة  نجاحات  الأخيرة  السنوات  في  حقق  الصيني  الخاص  القطاع 
جدا، وأصبحت هناك نماذج صينية للقطاع الخاص لم تكن معروفة 
للتجارة  ومحورية  جاذبة  نقطة  الصين  الآن  وأصبحت  السابقة،  في 
الحرة والتعاون الدولي، وهذا أمر بارز وهام جدا، حيث باتت القيادة 
السياسية الصينية اليوم مع القطاع الخاص الصيني رغبة كبيرة جدا 
بتحرير التجارة والانفتاح على جميع دول العالم. ونحن في المنطقة 
ظل  في  خصوصا  والانفتاح،  التجارة  بحرية  تماما  نؤمن  العربية 
المنطلق  الى الانغلاق، ومن هذا  اليوم للانفتاح لا  العالمية  الدعوات 
نقدم  لكي  الصيني  الخاص  القطاع  وإلى  الصين  إلى  أيدينا  نمد  فإننا 

نموذجا جديدا يحتذى به في العمل العربي – الصيني المشترك.
العربية هي رابع شريك  المنطقة  أنّ  الدكتور خالد حنفي على  وأكّد 
الآسيان  ودول  المتحدة  الولايات  بعد  الصين  إلى  بالنسبة  تجاري 
بين  التجاري  التبادل  حجم  تجاوز  عن  وكشف  الأوروبي.  والاتحاد 
الجانبين العربي والصيني 400 مليار دولار عام 2024، وهذا الرقم 
البارز والمركز جاء نتيجة ارتفاع حجم التبادل التجاري بنسبة ألف في 



المئة بالمقارنة مع ما كانت عليه قبل عقدين من الزمن. لافتا إلى أننا 
في العالم العربي جاهزون ومستعدون لزيادة هذا الرقم إلى مستوى 
أعلى وأكبر ليتجاوز 600 مليار دولار في السنوات القادمة، لنصبح 
الشريك التجاري الأول بالنسبة إلى الصين مثلما تعتبر الصين الشريك 

التجاري الاول بالنسبة الى العالم العربي.
ونوّه إلى أنهّ من أجل تعزيز العلاقات لنصل إلى ما نطمح إليه، لا 
بدّ من اتباع نهج جديد في الفترة القادمة، خصوصا في ظل الظروف 
تشهد  العربية  المنطقة  أنّ  معتبرا  العالم.  يشهدها  التي  والمتغيرّات 
الوقت  في  العربية  المنطقة  وتعدّ  وتتطور،  كبيرة  متغيرّات  بدورها 
الراهن المورّد الرئيسي للطاقة إلى الصين، ولكن لا يجب أن نتوقفّ 
عند هذا الحد بل علينا أن نتابع المسار، وذلك من خلال إنشاء على 
أساس صلب لاستمرار  بمثابة  تكون  تكنولوجية  المثال حدائق  سبيل 
وكذلك  والصين.  العربية  المنطقة  لشعوب  المشترك  والنجاح  العمل 
إنشاء مركز لريادة الأعمال لدعم رواد الأعمال والابتكار والاقتصاد 

البرتقالي.
الغرف  اتحاد  خلال  من  العربي  الخاص  "القطاع  أنّ  على  وشدد 
وأصبح  الأفضل  نحو  تماما  تغيرّ  أمثله  بأني  أتشرّف  والذي  العربية 
يجب  وبالتالي  العربي،  الخاص  للقطاع  كبيرة  نجاح  قصص  هناك 
يتحرّك  وان  الأمر  هذا  إلى  يتنبهّ  أن  الصيني  الخاص  القطاع  على 
بقوة وبسرعة من خلال الأسس التي نضعها من أجل احداث التغيير 
عربية  دولة   22 الـ  أنّ  الاعتبار  بعين  الأخذ  مع  للطرفين،  المنشود 
لها جميعها إطلالة ومنافذ وموانئ على البحار والمحيطات، وبالتالي 
يمكن لهذه الموانئ أن تنخرط في مبادرة الطريق والحزام وأن تكون 

نقاط محورية ومناطق لوجستية لتعزيز سلاسل القيم المضافة.
وقال إنّ الصين والبلدان العربية بمقورهم رسم ممرات جديدة للتجارة 
حول العالم وهذا أمر ليس خيالا بل يمكننا تحويله إلى شيء ملموس 
سلاسل  ومعرض  مؤتمر  الصين  أطلقت  حيث  الواقع،  أرض  على 
الإمداد، لذلك نعم نحن نستطيع أن نغيرّ معا طرق سلاسل الإمداد التي 
كانت سائدة في السابق، وستكون المنطقة العربية بعدد سكان 450 
مليون مواطن وبحجم ناتج محلي يفوق 4.5 تريليون دولار، شريكا 
كبيرا وهاما بالنسبة إلى الصين من خلال طاقاتها الشبابية وبقطاعها 
التي  العربية  المنطقة  السياسية في  القوي والواعد وبالإرادة  الخاص 
تهتم بالتقارب مع الصين ومع القطاع الخاص الصيني الذي قدّم في 
السنوات الأخيرة نماذج مبهرة. وأيضا هاك إرادة سياسية لدى الجانب 
التي  الخمسة  المحار  من خلال  العربي  العالم  مع  بالتقارب  الصيني 
أطلقها الرئيس الصيني لتعزيز التعاون مع العالم العربي، ونحن في 
مبادرتنا نهتم بهذه المحار الخمسة ونأمل أن يكون هناك اهتمام على 

ذات الدرجة من الجانب الصيني.  
واجرى امين عام الاتحاد سلسلة من الاجتماعات واللقاءات البارزة مع 
رئيس المجلس الصيني لتنمية التجارة الدولية CCPIT ريو هونغبين، 
الاستشاري  للمؤتمر  الوطنية  اللجنة  رئيس  نائب  زووجون،  وجيانغ 
هاينان،  مقاطعة  محافظ  شياومنغ  وليو  الصيني،  للشعب  السياسي 
والتجارية  الاقتصادية  العلاقات  تعزيز  سبل  في  البحث  جرى  حيث 
المجالات  في  سيما  لا  والصين،  العربي  العالم  بين  والاستثماريةّ 
والاقتصاد  المتقدمة  التكنولوجيا  في  خصوصاً  الواعدة،  والقطاعات 
الضخمة،  والبيانات  الاصطناعي  والذكاء  الأشياء  وإنترنت  الرقمي 
بالإضافة إلى قطاعات الصناعة والاقتصاد البرتقالي وريادة الأعمال 
والابتكار وغيرها من المجالات الحيوية التي تسهم في تحقيق الرؤى 
والأهداف للوصول بالعلاقات العربية -الصينية إلى مستويات الشراكة 

الإستراتيجية. 
المصدر )اتحاد الغرف العربية(



The Secretary-General of the Union of Arab Chambers, Dr. 
Khaled Hanafy, during his chairmanship of a session entitled: 
"China-Arab Industrial Zones", in the presence of high-level 
Arab and Chinese personalities and delegations of a large 
number of Arab countries, within the work of the eleventh Arab-
Chinese Conference held in the Chinese province of Hainan 
during the period 27-29 April 2025, the adoption of the idea 
of establishing joint Chinese-Arab industrial and technological 
parks in various Arab countries, enjoying strategic locations 
near ports and logistics centers, similar to what is implemented 
by China's TEDA is part of Egypt's Suez Canal Economic 
Zone. He pointed out that this initiative is based on incubating 
Arab talents and integrating them with Chinese expertise in 
various fields, and is considered as the necessary infrastructure 
for these parks.
Dr. Khaled Hanafy noted that these parks will be planned with 
great precision, with a comprehensive master plan for each 
site, which includes a variety of small, medium and large units, 
interconnected through an input and output system, which 
enhances the front and back links as each complex will be 
linked to others in the Arab region and China, which creates 
a cooperative network based on each complex on four main 
pillars: Training and Development Unit: focuses on technical 
rehabilitation and cultural guidance for all employees in 
the complex. Market Intelligence Unit: Using big data and 
analytics to study current and target markets, and identify 
market needs. R&D unit: dedicated to adapting products to 
specific markets and encouraging innovation. Financing Unit: 
Conducting financial feasibility studies to facilitate access to 
financing for all units within the complex.
Dr. Khaled Hanafy explained that these INDUSTRIAL PARKS 
will serve as joint Arab-Chinese projects, with small units that 
serve as incubators for the cooperation of entrepreneurs and 
innovators from both regions. "The establishment of these parks 
and their spread throughout the Arab region will significantly 
promote sustainable trade, investment, and exchange between 

Arab countries and China. The initiative could mitigate many 
of the risks associated with trade wars and facilitate entry into 
new markets. He suggested that the Union of Arab Chambers, 
in cooperation with its partners, play an important role in 
advancing this joint Arab-Chinese endeavor.
TEDA presented the project it has been developing in Egypt 
since 2008, spanning an area of over seven square kilometers in 
the Suez Canal Economic Zone. The first phase of development, 
covering an area of approximately 1.34 square kilometers, has 
been completed, and work is currently underway on the second 
phase, covering an area of six square kilometers. TEDA 
has significantly contributed to strengthening the Egyptian 
economy through investments, job creation (over 70,000 jobs), 
sales revenues (over $4.6 billion by the end of 2024), and tax 
payments (over $450 million by the end of 2024).

Roundtable of Arab-Chinese Trade Promotion 
Organizations
The Secretary-General of the Union, Dr. Khaled Hanafy, 
delivered a speech at the Round Table of Chinese-Arab Trade 
Promotion Organizations, in which he considered that the 
Chinese private sector has achieved in recent years very great 
successes. There are Chinese models for the private sector 
that were not known in the past. Now China has become an 
attractive and pivotal point for free trade and international 
cooperation, and this is very prominent and important, as the 
Chinese political leadership today, with the Chinese private 
sector, has a very great desire to liberalize trade and open up 
to all countries. World. We in the Arab region fully believe in 
freedom of trade and openness, especially in light of today's 
global calls for openness rather than closure, and from this 
point of view, we extend our hands to China and the Chinese 
private sector in order to provide a new model to be followed 
in joint Arab-Chinese action.
Dr. Hanafy stressed that the Arab region is China's fourth 
trading partner after the United States, ASEAN countries and 

Khaled Hanafy Reveals from China the initiative of Launching an Arab-Chinese Center to Support 
Entrepreneurship, Innovation, and Orange Economy



the European Union. He revealed that the volume of trade 
exchange between the Arab and Chinese sides exceeded 
400 billion dollars in 2024, and this prominent and focused 
figure came as a result of the increase in the volume of trade 
exchange by one thousand percent compared to what it was 
two decades ago. He pointed out that we in the Arab world are 
ready and ready to increase this number to the level of Higher 
and larger to exceed 600 billion dollars in the coming years, to 
become the first trading partner for China, just as China is the 
first trading partner for the Arab world.
He pointed out that in order to strengthen relations to reach what 
we aspire to, a new approach must be adopted in the coming 
period, especially in light of the circumstances and changes 
in the world. Considering that the Arab region is witnessing 
great changes and developing, and the Arab region is currently 
the main supplier of energy to China, but we must not stop 
there, but we must follow the path, for example, through the 
establishment of technology parks that serve as a solid basis for 
the continuation of work and the joint success of the peoples of 
the Arab region and China. As well as the establishment of an 
entrepreneurship center to support entrepreneurs, innovation, 
and the orange economy.
He stressed that "the Arab private sector through the Union 
of Arab Chambers, which I have the honor to represent has 
completely changed for the better and there are great success 
stories for the Arab private sector, and therefore the Chinese 
private sector must pay attention to this matter and move 
strongly and quickly through the foundations that we put in 
order to bring about the desired change for both parties, taking 
into account that the 22 Arab countries all have a view, ports 
and ports on the seas and oceans, and therefore these ports can 
Engage in the Road and Belt Initiative and be focal points and 
logistics zones to promote value-added chains.
He said that China and the Arab countries can draw new 
corridors for trade around the world, and this is not fiction, 
but we can turn it into something tangible on the ground, as 
China launched the Supply Chain Conference and Exhibition, 
so yes, we can change together the supply chain routes that 
prevailed in the past, and the Arab region, with a population of 
450 million citizens and a GDP size of more than 4.5 trillion 
dollars, will be a great and important partner for China through 
its youth energies and its strong private sector. The Arab 
region, which is interested in rapprochement with China and 
with the Chinese private sector, which has provided impressive 
models in recent years. There is also a political will on the 
Chinese side to rapprochement with the Arab world through 
the five oysters launched by the Chinese president to enhance 
cooperation with the Arab world, and we in our initiative are 
interested in these five oysters and we hope that there will be 
equal interest from the Chinese side.
The Secretary General of the Union held a series of high-
profile meetings and meetings with the President of the China 
Council for the Development of International Trade (CCPIT), 
Ryu Hongbin, Jiang Zhujun, Vice Chairman of the National 
Committee of the Chinese People's Political Consultative 
Conference, and Liu Xiaoming, Governor of Hainan Province, 
where they discussed ways to enhance economic, trade and 
investment relations between the Arab world and China, 
especially in promising fields and sectors, especially in 
advanced technology, digital economy, Internet of Things and 
intelligence. Artificial and big data, in addition to the sectors 
of industry, orange economy, entrepreneurship, innovation 
and other vital fields that contribute to achieving visions and 
goals to reach Arab-Chinese relations to the levels of strategic 
partnership.
Source (Union of Arab Chambers)


